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GABARITO RATIFICADO ( ) GABARITO REVISADO ( ) - NOVA OPÇÃO: ( ) ANULADA (X ) 
 

PARECER DA BANCA ELABORADORA 

 

O candidato interpôs recurso administrativo solicitando a anulação da Questão nº 08 do teste de nível de 
francês, sob a justificativa de vício de formatação na apresentação das alternativas de resposta no 
caderno de questões, que constam sob a sequência de letras "a", "a", "b" e "c", em desacordo com a 
padronização preconizada no subitem 4.2 do Edital nº 83/2026. 

Após análise do recurso, constatou-se a ocorrência de erro material na diagramação da Questão 8, 
consistente na duplicidade da identificação de uma das alternativas de resposta, em desacordo com o 
padrão previsto para as questões objetivas. 

Embora o conteúdo da questão e das alternativas permaneça preservado, reconhece-se que o equívoco 
de identificação das opções compromete a regularidade formal do item, podendo gerar insegurança 
quanto à sua interpretação e ao preenchimento da resposta pelo candidato. 

Em observância aos princípios da isonomia, da segurança jurídica e da vinculação às regras 
estabelecidas no edital, a Banca Examinadora decide anular a Questão 8, atribuindo a respectiva 
pontuação a todos os candidatos, na forma prevista no edital do certame. 

1. DEFERE-SE o recurso interposto pelo candidato. 
2. Determina-se a ANULAÇÃO da Questão nº 08 da prova objetiva de Língua Francesa. 

3. Em estrito cumprimento ao subitem 6.13 do Edital nº 83/2026, a pontuação correspondente a 0,4 
ponto será atribuída a todos os candidatos que realizaram a prova. 
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JUSTIFICATIVA PARA ANULAÇÃO DA QUESTÃO 08 – INGLÊS (SEMESTRE III) 

Após análise técnica da questão 08 e dos recursos apresentados pelos candidatos, concluiu-se 
que o item não atende plenamente ao princípio da objetividade exigido para questões de múltipla 
escolha. 

O enunciado informa que Lucas realiza trabalho voluntário todos os sábados ("every 
Saturday") e que, durante a semana, comparece ao abrigo apenas quando solicitado. O gabarito 
preliminar indicou como correta a alternativa C ("Lucas sometimes volunteers at the shelter"). 

Entretanto, consulta às principais obras de referência da língua inglesa, como o Cambridge 
Dictionary, o Oxford Learner's Dictionary, o Merriam-Webster Dictionary, bem como às gramáticas 
Practical English Usage (Michael Swan) e Essential Grammar in Use (Raymond Murphy), demonstra 
que o advérbio sometimes é empregado para indicar ações ocasionais ou irregulares ("on some 
occasions, but not always"), enquanto a expressão every Saturday caracteriza um hábito fixo, regular e 
previsível. 

Por outro lado, o advérbio usually é definido por essas mesmas referências como a forma 
utilizada para expressar aquilo que acontece normalmente, na maior parte das ocasiões ou como parte 
da rotina habitual. Dessa forma, a alternativa B ("Lucas usually volunteers at the shelter") mostra-se 
linguisticamente compatível com a descrição apresentada no enunciado e, sob diversos aspectos, 
representa melhor a ideia de rotina do que a alternativa indicada no gabarito oficial. 

Embora seja possível sustentar diferentes interpretações quanto ao período de referência da 
frequência (os sábados ou a semana como um todo), essa própria possibilidade evidencia que o item não 
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conduz de forma inequívoca a uma única resposta correta. Em avaliações objetivas, é imprescindível que 
apenas uma alternativa seja claramente defensável à luz da norma e do uso consagrado da língua. 

Assim, considerando que: 

• o gabarito preliminar aponta a alternativa C, cuja adequação é questionável diante da semântica 
dos advérbios de frequência;  

• a alternativa B encontra respaldo consistente nas principais gramáticas e dicionários da língua 
inglesa;  

• a redação da questão permite interpretações distintas quanto ao advérbio de frequência mais 
apropriado;  

decide-se pela ANULAÇÃO da questão, em observância aos princípios da objetividade, da segurança 
jurídica e da isonomia entre os candidatos, assegurando tratamento igualitário a todos os participantes 
do certame. 

Referências 

• Cambridge Dictionary. Usually; Sometimes. Cambridge University Press.  

• Oxford Learner's Dictionary. Usually; Sometimes. Oxford University Press.  

• Merriam-Webster Dictionary. Usually; Sometimes. Merriam-Webster.  

• SWAN, Michael. Practical English Usage. 4th ed. Oxford University Press, 2016.  

• MURPHY, Raymond. Essential Grammar in Use. 4th ed. Cambridge University Press, 2015. 
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PARECER DA BANCA EXAMINADORA – QUESTÃO 09 (INGLÊS – SEMESTRE III) 
 
Análise do Recurso 

O candidato requer a anulação da questão sob o argumento de que nenhuma das alternativas 
reproduz integralmente o significado da frase "My grandfather still exercises every morning before 
breakfast", sustentando que o advérbio still expressa continuidade, enquanto a alternativa indicada 
como correta emprega o advérbio always, o qual possui valor semântico distinto. 

De fato, sob o ponto de vista estritamente linguístico, os advérbios still e always não são 
sinônimos perfeitos. Conforme registram o Cambridge Dictionary e o Oxford Learner's Dictionary, still 
indica a continuidade de uma ação ou estado até o momento presente, ao passo que always expressa 
frequência habitual ou ocorrência constante. Assim, reconhece-se que há diferença semântica entre os 
dois advérbios. 

Todavia, a finalidade da questão não consiste em avaliar a equivalência lexical isolada entre 
advérbios, mas em identificar, dentre as alternativas apresentadas, aquela que melhor preserva o sentido 
global da sentença. 

A frase original descreve um hábito rotineiro do sujeito: realizar exercícios físicos antes do café 
da manhã todas as manhãs. Nesse contexto, a alternativa B ("My grandfather always exercises before 
breakfast") mantém a informação essencial de que o avô possui o hábito regular de praticar exercícios 
antes do café da manhã, preservando a ideia central da rotina descrita no enunciado. 

As demais alternativas não se mostram adequadas. A alternativa A utiliza a estrutura always + 
Present Continuous, construção normalmente empregada para expressar irritação, crítica ou 
comportamento repetitivo excepcional, não correspondendo ao sentido do enunciado. As alternativas C 
e D, por sua vez, apresentam posicionamento inadequado do advérbio always, em desacordo com a 
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ordem natural dos advérbios de frequência no inglês padrão, conforme descrito por gramáticas de 
referência, como Practical English Usage (Michael Swan) e Essential Grammar in Use (Raymond Murphy). 

Embora a alternativa B não reproduza literalmente o valor aspectual expresso por still, ela 
permanece como a única opção gramaticalmente correta e semanticamente compatível com o hábito 
descrito na frase original. Em questões objetivas de múltipla escolha, exige-se a identificação da melhor 
resposta dentre as alternativas oferecidas, e não necessariamente uma paráfrase de equivalência 
absoluta. 
Conclusão 

Após reanálise da questão e dos fundamentos apresentados no recurso, verifica-se que não há 
comprometimento da objetividade do item, tampouco a existência de mais de uma alternativa correta ou 
ausência de resposta válida. 

A alternativa B permanece como a única opção que preserva, de forma adequada, o sentido geral 
da frase proposta e atende ao comando da questão. 

Dessa forma, a Banca Examinadora INDEFERE o recurso e mantém o gabarito da alternativa B, 
não havendo fundamento técnico ou linguístico que justifique a anulação da questão. 
 
Referências 

• Cambridge Dictionary. Still; Always. Cambridge University Press.  
• Oxford Learner's Dictionary. Still; Always. Oxford University Press.  
• SWAN, Michael. Practical English Usage. 4th ed. Oxford University Press, 2016.  
• MURPHY, Raymond. Essential Grammar in Use. 4th ed. Cambridge University Press, 2015. 
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PARECER DA BANCA EXAMINADORA – QUESTÃO 11 (INGLÊS – SEMESTRE III) 
 
Análise do Recurso 

O candidato requer a anulação da questão sob o argumento de que a alternativa indicada como 
correta (letra B – "It can rain this afternoon.") não constitui a forma mais apropriada para expressar a 
previsão meteorológica apresentada no enunciado. 

Após reanálise do item e da bibliografia de referência da língua inglesa, verifica-se que o recurso 
merece acolhimento. 

O enunciado informa que há 90% de probabilidade de chuva forte durante a tarde ("there is a 90% 
chance of heavy rain this afternoon"), descrevendo uma previsão específica para um momento futuro 
determinado. A alternativa apontada como correta utiliza o verbo modal can: It can rain this afternoon. 

Entretanto, segundo o Oxford Learner's Dictionary, o Cambridge Dictionary, a gramática Practical 
English Usage (Michael Swan) e English Grammar Today (Cambridge University Press), o modal can é 
empregado, em regra, para expressar capacidade, permissão ou possibilidade geral, não sendo 
normalmente utilizado para indicar a probabilidade de ocorrência de um evento futuro específico. 

O Cambridge Grammar Today observa que can é empregado para possibilidades de caráter geral, 
como em: It can be very cold here in winter. 

Da mesma forma, Michael Swan (Practical English Usage) esclarece que can normalmente não é 
utilizado para indicar a possibilidade de acontecimentos em situações específicas, recomendando, 
nesses casos, o emprego de may, might, could, will probably ou expressões como be likely to. 

Assim, para representar adequadamente a previsão constante do enunciado, seriam mais 
naturais construções como: 

• It may rain this afternoon.  
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• It might rain this afternoon.  
• It could rain this afternoon.  
• It will probably rain this afternoon.  
• It is likely to rain this afternoon.  

Nenhuma dessas estruturas, entretanto, foi apresentada entre as alternativas. 
Por outro lado, as alternativas A, C e D também não se mostram adequadas ao contexto. A 

alternativa A ("It can't rain this afternoon.") contradiz diretamente a informação fornecida pelo enunciado, 
uma vez que can't expressa impossibilidade, enquanto a previsão informa elevada probabilidade de 
ocorrência. 

A alternativa C ("It is raining this afternoon.") utiliza o Present Continuous, descrevendo uma ação 
em andamento, incompatível com uma previsão para um momento futuro. 

Já a alternativa D ("It rains this afternoon.") emprega o Simple Present, tempo verbal que não 
corresponde ao uso natural do inglês para previsões meteorológicas específicas. 

Dessa forma, verifica-se que nenhuma das alternativas reproduz de maneira gramatical e 
semanticamente adequada a situação descrita no enunciado. 

Ressalte-se, ainda, que o comando da questão solicita expressamente a alternativa "most 
appropriate", exigindo que a resposta escolhida seja a forma mais adequada ao contexto apresentado. 
Todavia, a alternativa indicada no gabarito não corresponde ao uso recomendado pelas principais 
gramáticas e obras de referência para expressar previsões específicas de alta probabilidade. 
 
Conclusão 

Após análise do recurso e da bibliografia especializada, conclui-se que a questão não apresenta 
alternativa plenamente compatível com o contexto linguístico proposto. 

Embora a alternativa B seja menos inadequada do que as demais, o emprego do modal can não 
representa a construção normalmente utilizada na língua inglesa para expressar uma previsão 
meteorológica específica, sobretudo diante de uma probabilidade elevada de ocorrência. 

Assim, considerando que o comando exige a alternativa mais apropriada, mas nenhuma das 
opções atende satisfatoriamente ao contexto apresentado, a Banca Examinadora DEFERE o recurso e 
determina a ANULAÇÃO da Questão 11, em observância aos princípios da objetividade, da precisão 
linguística e da isonomia entre os candidatos. 
 
Referências 

• Cambridge Dictionary. Can; May; Might. Cambridge University Press.  
• Cambridge University Press. English Grammar Today. Seção: Can, could or may?  
• Oxford Learner's Dictionary. Can; May; Might. Oxford University Press.  
• SWAN, Michael. Practical English Usage. 4. ed. Oxford University Press, 2016.  
• MURPHY, Raymond. English Grammar in Use. 5. ed. Cambridge University Press, 2019. 
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Após análise da questão, constatou-se que o gabarito oficial apresenta a alternativa C como correta. No 
entanto, essa resposta não corresponde às informações presentes no texto-base. O texto afirma: "Vive a 
Bologna con sua moglie e i loro due figli." Portanto, a única alternativa compatível com essa informação 
é realmente a letra B ("A Bologna con sua moglie e i loro due figli."), conforme recuso do candidato/da 
candidata. A alternativa C ("A Roma da solo.") contradiz o texto, uma vez que Luca não mora em Roma e 
não vive sozinho. Dessa forma, verifica-se que houve erro material na elaboração do gabarito oficial. Para 
preservar a isonomia entre os candidatos e garantir a correção da avaliação, a questão deve ser anulada, 
visto que o gabarito divulgado não corresponde à única alternativa correta apresentada no enunciado. 
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Após análise da questão, verificou-se que o gabarito oficial divulgado não corresponde às informações 
apresentadas no texto-base. O texto afirma: "Sono molto felice di avere un amico come lui perché è 
una persona sincera, affidabile e rispettosa." Assim, a única alternativa que reproduz fielmente essa 
informação é a letra C ("Perché è sincero, affidabile e rispettoso.") e 
não a letra B, conforme recurso do candidato/da candidata. 
Dessa forma, para garantir a lisura do processo avaliativo e a igualdade de tratamento entre os 
candidatos, a questão deve ser anulada, considerando que o gabarito oficial não corresponde à única 
alternativa correta prevista no texto. 
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18. São acentuadas TODAS as palavras oxítonas da opção. 
- Obs.: Os acentos foram omitidos das palavras que os recebem. 
a) caju  - murici.  
b) gas – mocoto. 
c) cipo – piqui.  
d) vovo – tabu. 

 A questão 18, em análise, trata da acentuação gráfica das palavras. Os monossílabos são 

considerados oxítonos pelo Novo Acordo Ortográfico da Língua Portuguesa (Base VIII). Exemplos: São 

acentuadas com acento agudo ou circunflexo, conforme o timbre da vogal tônica/tónica, as oxítonas 

terminadas em: A(S) – gás, tamanduá, verificar-se-á; O(S) aberto – avó, ilhós, mocotó, retrós. (FONTE: 

APOSTILA 1, PÁGINAS: 47 e 48 - REFERENTE AO SEMESTRE I DO CENTRO DE LÍNGUAS DO IMPARH). 

Portanto, pelo exposto, ratifica-se o gabarito inicial da questão 18 – tendo como resposta correta 

a letra B – gás – mocotó. 

 

 

 

 
 


